No: 1689

MEMORANDUM

Van: Mr. C. L. W. FOCK
Aan: de Minis ter-President

&, 7611-'55-57

.....

Gisteren laat in de namiddag is er nog een bespreking
geweest ten aanzien van de te volgen tactiek in de Raad
van Ministers van EEG, welke morgen plaats vindt, betref-
fende de Vrijhandelszone-besprekingen. In ons gesprek
gisterenmiddag zijn wiJ] uitgegaan van het Bad Kreuznach-
communique van de De Gaulle-Adenauer-bespreking.

Politiek gezien was de algemene mening:

a. Dat, indien de samenkomst De Gaulle-Adenauer zou zijn
gehouden na de verkiezingen in Frankrijk, het commu-
nique nog ongunstiger zou zijn geweest. Of omgekeerd:
dat dit communigque het maximum aangeeft, waartoe de
Fransen nog bereid zullen zijn.

Dat met enige franje er omheen de Vrijhandelszone

vrijwel begraven is. Het woord wordt ook niet meer

genoemd. Vermoedelijk betekent dit communique, dat
de Fransen hun instemming met het gezamenlijk stand-

punt van de Zes, zoals geformuleerd in het z.g.

rapport Ockrent, niet meer gestand doen.

c. Dat wij alles moeten doen om open te houden de moge-
1ijkheid, dat na 1 maart zal worden dooronderhandeld
over een vorm van associatie van de 11 OEES-landen
met de Zes.,

af

Wij zullen moeten trachten zo dicht mogelijk te
blijven bij de Benelux-voorstellen ten aanzien van de
toestand, welke op 1 januari a.s. zal ontstaan. Deze
voorstellen zijn U bekend. Helaas schijnen de Belgen
te weifelen en het is niet meer zeker of zij&elf achter
de Benelux-voorstellen staan. Het merkwaardige is, dat
de Benelux-voorstellen minder ver gaan in een opzicht
dan de Franse, nl. op het punt van de in Nederland zo
gevoelige landbouwsector. De Benelux-voorstellen willen
de landbouwsector uitzonderen, de Fransen zijn ervoor
om deze in de verlaging der tarieven te doen delen.

Het standpunt van het Nederlandse Ministerie van Land-
bouw is wel uitermate dubbelzinnig langzamerhand; met

de mond belijdt men "free trade", in werkelijkheid zou
men gaarne de Duitse markt beschermd zien tegen Deense

o



concurrentie. Het wezenlijke verschil tussen de Benelux-
voorstellen en Bad Kreuznach is, dat de Benelux-voorstellen
tijdelijk gedaan zijn voor 1 jaar, uiteraard in afwachting
van de totstandkoming van een Vrijhandelszone of iets
dergelijks. Het Bad Kreuznach-communique noemt geen termijn
en stelt dus principieel geen datum meer, waarop enige
associatie tussen alle OEES-landen zou plssts kunnen en
moeten vinden. |

Wat de in de Frans-Duitse voorstellen genoemde
procedure betreft, is Nederland van mening, dat de aan de
Voorzitter van de EEG te verlenen opdracht 66k moet worden
gegeven aan de KSG en Euratom. Dit laatste punt heeft
Spierenburg met grote klem betoogd en aangezien hijzelf
dan daarbij betrokken zou worden, lijkt dit in elk geval
voor Nederland een voordeel. Ik ben echter helemaal niet
zeker, dat een aanvulling van de te Bad Kreuznach voor-
gestelde procedure in deze zin zal worden aanvaard.

Tot zover een zich tot de hoofdzaken beperkend
verslag van de gisteren gehouden ambteli jke bespreking.

Persoonlijk moet het mij langzemerhand wel van het
hart, dat ik dit soort gedoe hoe langer hoe minder aan-
trekkelijk vind. In mijn pessimistische momenten vraag
ik mij wel eens af, wanneer het ogenblik zal zijn gekomen,
waarop wij zullen moeten beslissen of wij al of niet
willen voortgaan in een organisatie, welke ons ten nauwste
verbindt aan een dan fascistisch of totalitair, dan wel
een zich in revolutie bevindend, frankri jk.
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